100-OJI BALTISTIKOS
KONFERENCIJA BERLYNE

2006 m. lapkric¢io 17 diena Baltis-
ty draugija ,,Berlyno baltisty ratelis”
(vok. Baltistenkreis zu Berlin e.V.) kar-
tu su Lietuvos Respublikos ambasada
Vokietijoje ir su Lietuvos Respublikos
Svietimo ir mokslo ministerija surengé
jubiliejing moksline konferencija ,,Bal-
tistika vakar ir $iandien”. Siame ren-
ginyje buvo perskaityta 10 pranesimy,
kuriuos paruosé mokslininkai is Lie-
tuvos, Latvijos ir Vokietijos, bei disku-
tuota tema ,,Apie dabartine baltistikos
situacija Vokietijoje ir neatidéliotinas
uzduotis®.

Konferencija Raineris
Eckertas (Berlynas), pristatydamas
daugiau nei keturiy desimtmeciy Berly-

pradéjo

no baltisty draugijos veikla. Jos jkuirimo
idéja kilusi 1963 metais Tarptautiniame
slavisty kongrese Sofijoje, kai buvo jkurta
Balty-slavy santykiy tyrinéjimo komi-
sija prie Tarptautinio slavisty komiteto
ir taip atskiros Salys buvo paskatintos
inicijuoti nacionaliniy komisijy kari-
ma. 1964 m. geguzés ménesj Berlyno
Humboldty universitete jvyko steigia-
masis Balty-slavy santykiy tyrinéjimo
komisijos prie VDR slavisty nacionali-
nio komiteto (trumpai — Baltisty komi-
sijos) susirinkimas, kurio pirmininku
buvo isrinktas Viktoras Falkenhahnas.
Po dvidesimties mety pirmininko vie-
ta perémé Eckertas. Vokietijai susivie-
nijus, 1990 metais Baltisty komisija

buvo pervadinta | Berlyno baltisty
rateli, o 2003 perorganizuota j drau-
gija. Baltisty draugija egzistuoja kaip
savarankiska, neuniversitetiné jstaiga,
o0 jos pagrindinis tikslas — populiarinti
balty literattras, kalbas ir kulturas.

Ilga Jansoné (Ryga) apzvelgé bal-
tistikos tyrimus Latvijoje nuo Augus-
to Bielensteino iki Siy dieny, pristaté
naujausius darbus i etimologijos, dia-
lektologijos bei arealinés lingvistikos.
Latviy mokslininkai rengia akademinj
latviy kalbos tarmiy Zodyna, taip pat
planuoja parengti ir isleisti balty kalby
atlasa.

Valentingumo teorijos raida litu-
anistikoje nuo jos atsiradimo astun-
tajame deSimtmetyje aptaré Arturas
Judzentis (Vilnius). Pranes$éjo ma-
nymu, reikéty atnaujinti teorijos pa-
grindus bei skatinti — po iSsamiy veiks-
mazodzio ir budvardzio tyrimy — kity
kalbos daliy analize. Jis pasiulé sukurti
valentingumo duomeny baze, kuri buty
naudinga valentingumo Zodynams
rengti bei kalbos praktikos tikslams.

Trys pranesimai buvo skirti senosios
lietuviy kalbos tyrimams ir problemoms.
Jochenas D. Rangé (Greifsvaldas) kal-
béjo apie Jono Bretkuno religiniy rasty
vertimy tyrimus, kuriuos 1941 prade-
jo V. Falkenhahnas. Pasak praneséjo,
darba sunkina tai, kad triiksta specia-
liyjy zodyny, glosarijy ir kt. Wolfgan-
gas Hockas (Berlynas) pristaté nauja
senosios lietuviy kalbos etimologijos
zodyno projekta. Jo tikslas — iSanali-
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zuoti lietuviy kalbos leksika ir iSkelti
lietuviy kalbos svarba indoeuropieciy
prokalbés $viesoje. Zodyno pagrin-
da sudarys apeliatyviné XVI-XVII a.
leksika. Leidinys turéty apimti du to-
mus, kuriuose bus pateikta apie 4000
straipsniy. Numatytas ir papildomas
rodykliy tomas. Elvyra Julija Buke-
vic¢iateé (Berlynas) gvildeno nauja
problema — balsiy zZyméjima diakriti-
niu zenklu <°> Johanno Jacobo Quan-
dto 1727 mety Biblijoje. Jos nuomone,
virs kirciuoty ir nekiriuoty balsiy,
dvibalsiy ir misriyjy dvigarsiy vartoja-
mas diakritikas (pvz. Gatile6s, swodbd,
dtejusi) galéty buti balsio trumpumo
iSraiska.

Helmutas Schalleris (Marbur-
gas) kalbéjo apie Vokietijos baltistika
nacionalsocializmo laikotarpiu, iSsamiai
aptaré Jurgio Gerulio (Georg Gerullis,
1888-1945), taip pat Fraenkelio, Traut-
manno, Berneckerio, Koschmiederio ir
kt. moksline veikla. Stephanas Kes-
sleris (Greifsvaldas) pateiké Aspazi-
jos (Elza Pliek$ane) dramos ,,Sidraba
skidrauts®, 1923, analize. Genadijus
Vasilievicius (Bad Lauchstéddt) ap-
zvelgé Lietuvos Didziosios Kunigaiks-
tystés klestéjima XIV-XVI a.

Apvalaus stalo diskusijoje buvo kal-
bama apie baltistikos specialybés retéji-
ma Vokietijoje. Joje dalyvavo E. J. Bu-
W. Hockas, I. Jansone, A. Judzentis,
S. Kessleris, J. D. Range, H. Schalleris,
B. Stundzia ir G. Vasilievicius. Jolan-
ta Guesdon-Vai¢itnaité (Miunchenas)
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pranesime aptaré baltistikos vieta, jos
uzduotis ir ateities perspektyvas Vokie-
tijos federacinéje respublikoje, analiza-
vo specialybés nykimo priezastis®.

kokok

Pries Vokietijos susivienijima baltis-
tika buvo skirtingai institucionalizuota:
Vakary Vokietijoje $i disciplina egzis-
tavo universitetuose, o Rytu Vokietijo-
je — Salia universitety buvo papildomai
jkurdinta Centriniame kalbos institute
(Zentralinstitut fiir Sprachwissenschaft).
Po Vokietijos susivienijimo mokslo ins-
titucijos buvo perorganizuotos ir baltis-
tika palikta tik universitetuose.

1993-jy mety pradzioje buvo jkur-
tos naujos baltistikos katedros (vok.
institutai) Greifsvalde (Institut fiir Bal-
tistik) ir Miunsteryje (Institut fiir Inter-
disziplindre Baltische Studien). Tradi-
ciskai toliau déstyta lietuviy ir latviy
kalbos bei ispléstiniai kalby, kultiry
bei literattiry kursai jvairiy universite-
ty indoeuropeistikos, taip pat bendro-
sios kalbotyros, slavistikos, nordistikos
ir kt. katedrose.

Iki praéjusio tukstantmecio pabaigos
baltistika buvo déstoma beveik desim-
tyje Vokietijos universitety. Suprastéjus
biudzetiniam finansavimui, auksStosiose
mokyklose imta mazinti déstytojy eta-
ty skaiciy, pvz., i pasitraukusiy j pensi-
ja profesoriy vieta nebebuvo priimami

* Konferencijos medZiaga bus sten-
giamasi iSleisti atskiru leidiniu vokieciy

kalba.



nauji darbuotojai. Taupymo programa
turéjo ir tebeturi didelés jtakos bal-
tistikos egzistencijai. Pvz., 1997 m.
Miuncheno universiteto  sprendimu
baltistikos specialybé kartu su latviy ir
lietuviy kalbos kursais buvo isbrauk-
ta buvusiam profesoriui peréjus i kita
universiteta. Iki 2000 mety ¢ia buvo
galima studijuoti baltistika iki daktaro
laipsnio. Siuo metu tik vieninteliame
Greifsvaldo universitete yra uztikrintos
trijy pakopy (BA, MA ir doktoranti-
ros) balty filologijos studijos.
Dabartiné baltistikos katedry bei
baltistikos specialybés testinumo pro-
blema Vokietijos universitetuose kaip
ir prie§ keletg mety yra labai rimta. Siai
situacijai turi jtakos Vokietijos federa-
cijos bei federacijos Zemiy Svietimo ir
mokslo ministerijy pradétos auksto-
jo mokslo reformos. Dél finansavimo
mazinimo yra iSkilusi didelé grésmeé ir
beveik visoms institucijoms, kuriose
dar déstomos balty kalbos. Miunsterio,
Bonos, Mainco, Berlyno ir Erlangeno
universitetuose baltistikos laukia tokia
pati ateitis kaip Miuncheno universi-
tete. Nuo 2005 nebedéstomos balty
kalbos Halés universitete. Miunsteryje
dvejus metus iS eilés nebefinansuojami
intensyvus balty kalby mokymo kur-
sai, po Bolonijos sistemos jvedimo bal-
tistika ¢ia bus déstoma tik bakalauro
pakopoje. Berlyne situacija taip pat su-
détinga, nes baigiasi keleriy mety ba-
kalauro studijy baltistikos finansavimo
programa, o tolimesnis finansavimo
uztikrinimas dar neaiskus. Erlangeno

universitete baltistika jkurta tik kele-
riems metams kaip eksperimentiné dis-
ciplina. Jau daugelj mety Mainco uni-
versitete lietuviy kalba déstoma tik kas
kelis semestrus, nes déstytojui islaikyti
triksta lésy. Dramatiska situacija ir
Bonoje: i8éjus vieninteliam specialistui
i uztarnautg poilsj, jo vakuojanti vieta,
matyt, bus panaikinta.

Daugelj mety skundziamasi viety
trikumu  jauniems mokslininkams.
Situacija pasidaré dramatiska tada, kai
pasitraukiant vyresniajai mokslininky
kartai j pensija, universitetai taupumo
sumetimais mazina etatus. Universi-
tetuose baltistikos disciplina paprastai
désto tik vienas déstytojas, tad su jo
pasitraukimu pasibaigia ir visos spe-
cialybés egzistavimas. Kadangi tik is
bakalauro, magistro ir doktoranttiros
studijy iSauga busimieji mokslininkai,
jau uz keleto mety Vokietijoje turéty
pritriikti baltistikos specialisty.

Baltistika atsidtiré iSnykimo stadi-
joje ir §i situacija prieStarauja politinei
raidai — Europos Sajungos plétrai, bal-
ty tautas priémus j europieciy ekono-
ming ir politine bendrija, taip pat ir j
kalby bei kultiiry sajunga. Vokietijos
baltistikos vienas iS tiksly yra populia-
rinti zinias apie balty kalbas, literatt-
ras, kulturas placiojoje visuomenéje.
Todél klausimas, ar XIX a. iSaugusi,
isitvirtinusi ir iki Siol egzistavusi bal-
tistikos disciplina Vokietijoje isliks,
yra ne tik mokslinis, bet ir politinis.

Svietimo jstaigos, kultiiros bei §vie-
timo ministerijos ir politikai turéty
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pradéti dialoga, svarstyti ilgalaikes pro-
gramas, skirtas baltistikos programy
studenty susitikimams ir mainams tarp
Baltijos saliy ir Vokietijos universitety.

Baltistika turéty egzistuoti didziau-
siuose Vokietijos miestuose — Berlyne,
Miunchene ir kt., juolab kad ¢ia yra di-
dziausias studijuojanciyjy skaicius.

Baltistai turéty susirtpinti ir, pa-
sikeitus ekonominei ir politinei situ-
acijai, galvoti apie naujas specialybés
organizavimo formas. Pirmiausiai turi
bati parengtas naujas planas su kon-
krec¢iomis uzduotimis ateiciai. Pavyz-
dziui, buty galima baltistika jungti su
kitomis disciplinomis (lyginamosios ar
taikomosios kalbotyros, tipologijos, li-
terattros ir pan.). Taip pat turéty buti
keliamas busimyjy baltisty profesinés
perspektyvos klausimas.

Politikai turéty siekti, kad jvykty
dvisaliy ir daugiasaliy diskusijy auks-
Ciausiu lygiu kulttros klausimais. Kitu
atveju iskils grésmé nacionalinés kul-
taros paveldui globalinéje kultury in-
dustrijoje. Vienas i$ sékmingy ir sekti-
ny kulttros politikos pavyzdziy galéty
bati Pranctizija, kurios vyriausybé ru-
pinasi, kad pranctizy kalba ir kulttira
buty kuo placiau déstoma ir studijuo-
jama pasaulyje. Savo kalbos ir kulttros
rémimas uzsienyje yra kiekvienos vals-
tybés prestizo ir jvaizdzio svarbi dalis.

Jolanta Guesdon-Vaiciunaité
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ACADEMIA GRAMMATICORUM
SALENSIS TERTIA

Rokiskio rajono Saly dvare 2006 m.
liepos 31-rugpjucio 6 d. vyko jau tra-
dicine tapusi trecioji kvalifikaciné mo-
kykla ,,Europos kalbotyra: kryptys ir
metodai®. Visa savaite buvo klausoma-
si paskaity, aktyviai diskutuojama, da-
linamasi naujausiomis mintimis, bran-
dinami ateities projektai. Siais metais
pagrindiné praneSimy nasta gulé ant
Bernhardo Wilchlio (Konstancas),
Antono Zimmerlingo (Maskva)
ir Axelio Holvoeto (Vilnius) peciy.
Istorinés kalbotyros klausimais su va-
saros mokyklos dalyviais aktyviai dis-
kutavo Wojciechas Smoczynskis
(Krokuva). Dziugu, kad j Salas susirin-
ko ne tik gausus Lietuvos akademinés
bendruomenés burys, bet atvyko ir
studenty, doktoranty i§ Cekijos, Len-
kijos, Rusijos, Ukrainos ir Vokietijos.
Mokyklos rengimo riipesciai teko Lie-
tuviy kalbos institutui ir jo Gramatikos
skyriui, finansing parama skyré Lietu-
vos Respublikos Vyriausybé, Europos
socialinis fondas ir Lietuvos valstybinis
mokslo ir studijy fondas.

B. Wilchlis mokyklos dalyvius
supazindino su bendraisiais Siuolaiki-
nio tipologinio kalby tyrimo principais,
smulkiau panagrinéjo dvi konkrecias
temas. Paskaitos pradétos nuo Pasau-
lio kalby struktiry atlaso' elektroni-

! Martin Haspelmath, Matthew S. Dryer,
David Gil and Bernard Comrie (eds.), The



